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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 2225/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
13 () thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2016/74 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2016/74 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 August 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 1.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 August 1974 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

CCT
heading
No

Description of goods

u.a./metric ton

10,01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10058

10.07 A
10.07 B
1007 C
10.07 D
11.01 A
11.01B8
11.02A1a
11.02A1Dh

Common wheat and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize
for sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

0

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from
that country 1o the Community, the levy is reduced by 0-50 w.a./metric ton.

() Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the
French Overseas Departments, the levy in reduced by 6 u.a./metric ton.

() Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into
the Community, the levy is reduced by 1 u.a./metric ton.

() Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric

ton.

(% The import levy charged on rye produced in Turkey and wransported directly

from that country to the Community is laid
(EEC) No 1234/71 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

down in Council Regulation
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REGULATION (EEC) No 2226/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (3), and in particular Article
15(6) thereof;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2017/74 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 August
1974. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 August 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 4.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour (1)

to the Commission Regulation of 28 August 1974 fixing the premiums to be added to the

(u.a./metric ton)

hf‘;ﬁ?l.lg Description of goods Current Pe]fsi:’d l’g;‘i:"“ ,,g:i‘(lm

No 8 9 10 11
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 . Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Qats 0 0 0 O
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

(*) The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 1().A197I, p. 28), as last

amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(15,100 kys)
€CcT N Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period

No ’ 8 9 10 11 12
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from

wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
i1.07 Al {b) Unroasted malt, obtained from
wheat, other than in the form

of flour ¢ 0 0 0 0
11.07 Al (a) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, in the

) form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, other

than in the form of flour 0 0 ¢ 0 0

1107 B Roasted malr 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 2227/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974

fixing the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (*) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%), and in particular Article 12
(4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ; :

Whereas the rules to be applied to calculating the vari-
able component of the import levy on products
processed from cereals and rice are laid down in
Article 14 (1) (A) of Regulation No 120/67/EEC and
Article 12 (1) (a) of Regulation No 359/67/EEC;
whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (%) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and rice, as
last amended by Regulation (EEC) No 881/73 (¢),
provides that the incidence on the prime costs of
these products of the levies applicable to their basic
products should be calculated on the basis of the
average of the levies applicable to these basic products
for the first twenty-five days of the month preceding
that of importation ; whereas this average, adjusted on
the basis of the threshold price valid for the basic
products in question during the month of importa-
tion, is calculated on the basis of the quantities of
basic products considered to have been used in the
manufa ‘ure of the processed product or the
competing product which serves as a reference for
processed products not containing cereals ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1579/74 (7) of 24 June 1974 on the procedure for
calculating the import levy on products processed
from cereals and from rice and for the advance fixing
of this levy for these products and for compound

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.

() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

(*) OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
() OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.

() OJ No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

() O] No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.

feedingstuffs manufactured from cereals, provides that
the levy thus determined, increased by the fixed
component, is valid in general for one month but is
altered where the levy applicable to the basic product
concerned differs by not less than 025 unit of
account per 100 kilogrammes from the average of the
levies calculated as described above ; ’

Whereas in accordance with Article 5 of Regulation
(EEC) No-1052/68 and Article 2 of Regulation (EEC)
No 1579/74, the levy on certain processed products
must be reduced by an amount equal to the produc-
tion refund granted in respect of basic products for
processing ;

Whereas the fixed component of the levy is specified
in Regulation (EEC) No 1052/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated African States and
Madagascar and of the Overseas Countries and Terri-
tories, and- of the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda and the Republic of Kenya, the
levy relating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the
amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 1 of Council Regulation (EEC) No
522/70 (%) of 17 March 1970 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the Associated African States and
Madagascar or in the Overseas Countries and Territo-
ries, and Article 1 of Council Regulation (EEC) No
653/71 (°) of 30 March 1971 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda or the Republic of Kenya, as
amended by Regulation (EEC) No 1036/72 (19);

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 1052/68
provides that the levy to be charged on the products
listed in the Annex to that Regulation under heading
No 07.06 A is limited, with effect from the date of
entry into force of the Geneva Protocol (1967)
annexed to the General Agreement on Tariffs and

Trade, to the amount resulting from application of the
rate of duty bound within GATT;

() OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
() OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.
(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

' HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (d) of Regulation No 120/67/EEC and in
Atrticle 1 (1) (c) of Regulation No 359/67/EEC and
subject to Regulation (EEC) No 1052/68 are hereby
fixed as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1974.

 This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 August 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

‘ Levies in u.2./100 kg

|

l Third countries }

CCT heading No Nomenclature in simplified wording ‘ g):‘l'mse;dtggg AATSXiz.m(,)iE'T.
| OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
07.06 A Manioc, arrowroot, salep and other similar roots and tubers | 0 (1 0 1)
with high starch content, excluding sweet potatoes
11.01C Barley flour (%) 0-500 0
11.01D Oat flour (* 0-500 0
11.01E1 Maize flour, of a fat content not exceeding 1:5 ®/o by weight (¥ 0-500 0
11.01ENl Maize flour, of a fat content exceeding 1-5 %o by weight (*) 0-250 0
11.01F Rice flour (%) 0250 0
11.01 G Buckwheat flour (3) 0-500 0
11.01 H Millet flour (%) 0-250 0
11.011] Canary seed flour (%) 0250 0
11.01K Grain sorghum flour (2) 0-250 0
11.01 L Cereals flours, other than flour of wheat, meslin, rye, barley, oats, 0-250 0
maize, rice, buckwheat, millet, canary seed or grain sorghum (%)
11.02A11 Rye groats and meal (3) 0-876 0-376
11.02 A1l Barley groats and meal (%) 0-500 0
11.02A1V Oat groats and meal (?) 0-500 0
11.02AVa)l Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5 % by 0-500 0
weight, for the brewing industry (3)
11.02AVa)2 Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5 % by 0-500 0
weight, other than for the brewing industry (?)
11.02AVb) Maize groats and meal, of a fat content exceeding 1-5% by 0-250 0
weight (2)
11.02 A VI Rice groats and meal (%) 0-250 0
11.02 A VII Buckwheat groats and meal () 0-500 0
11.02 A VIII 0-250 0

Millet groats and meal (%)
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CCT heading No

v

Nomenclature in simplified wording

Levies in u.a./100 kg

11.02 AIX

11.02AX

11.02B1a)1
11.02B 1 a) 2 aa)
11.02 B1a) 2 bb)

11.02B1a)3
11.02B1a) 4

11.02BIb) 1
11.02B1b)2
11.02B1b) 3
11.02B1b) 4

11.02B Il a)

11.02BIIb)

11.02B1l ¢)
11.02B1I d)

11.02B 1l e)

11.02C1I
11.02C1t
11.02C I
11.02CI1V
11.02CV
11.02C VI
11.02Cvll

11.02 C VIlII

11.02CIX

Grain sorghum groats and meal (2)

Cereals groats and meal, other than groats and meal of wheat,
meslin, rye, barley, oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain
sorghum (2) .

Hulled (shelled or husked) barley (%)

Clipped oats

Hulled (shelled or husked) oats other than clipped oats (?)

Hulled (shelled or husked) buckwheat (%)
Hulled (shelled or husked) millet (%)

Hulled and sliced or kibbled barley (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%)

‘Hulled and sliced or kibbled oats (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (3)

Hulled and sliced or kibbled buckwheat (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)
Hulled and sliced or kibbled millet (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled (shelled or husked) wheat, whether or not sliced or
kibbled (2) .
sliced or

Hulled (shelled or whether or

kibbled (2)

husked)

rye, not

Hulled (shelled or husked) maize, whether or not sliced or
kibbled (2)

Hulled (shelled or husked) grain sorghum, whether or not sliced or
kibbled (#)

Hulled (shelled or husked) grains, whether or not sliced or
kibbled, other than those of wheat, rye, maize, barley, oats,
buckwheat, millet or grain sorghum (3)

Pearled wheat (%)
Pearled rye (%)
Pearled barley (%)
Pearled oats ()
Pearled maize (%)
Pearled buckwheat (?)

Pearled millet (%)
Pearled grain sorghum (?)

Pearled grains, other than grains of wheat, rye, barley, oats, maize,
buckwheat, millet or grain sorghum (*)

Third countries
(other than AASM, OCT,
AASM and Tanzania,
OCT, Tanzania,| Uganda and

Uganda and Kenya
Kenya)
0-250 0
0250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-528 0-278
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-584 0-334
0-500 0
0250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
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Levies in u.a2./100 kg

Third countries
CCT heading No Nomenclature n simplified wording o pan | A4sM. oCT,
O Cemnca | By
Kenya)

11.02D1 Wheat not otherwise worked than kibbled (2) | 0-250 0
11.02D 11 Rye not otherwise work-edhf.han kibbled () 0-463 0213
11.02D 111 Barley not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D 1V Oats not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D V ~ Maize not otherwise worked than kibblcd (* 0-250 0
11.02D VI Buckwheat not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02 D VII Millet not otherwise worked than kibbled (2) " 0-250 0
11.02 D VIl Grain sorghum not otherwise worked than kibbled (*) % 0-250 0
11.02D IX Grains not otherwise worked than kibbled, other than grains of 0-250 0

wheat, rye, barley, oats, maize, buckwheat, millet or grain sor-

ghum (?)
11.02EIa)1 Rolled barley () 0-250 0
11.02E1a)2 Rolled oats (’) 0-250 0
11.02E1a)3 Rolled buckwheat (*) 0-250 0
11.02E1a) 4 Rolled millet (%) 0-250 0
11.02EIb) 1 Flaked barley (%) 0-500 0
11.02E1b) 2  Flaked oats (%) 0-500 0
11.02E1b)3 Flaked buckwheat ('i 0-500 0
11.02E1b)4 Flaked millet (%) 0-500 0
11.02E Il a) Rolled or flaked wheat (3) 0-500 0
11.02EIIb) Rolled or flaked rye (%) 0-876 0-376

11.02E T ¢) Rolled or flaked maize (%) 0-500 | 0

11.02E Il d) Rolled or flaked grain sorghum (?) 0-500 0
[1.02EIle) 1 Flake rice (2) 0-500 0
11.02Elle) 2 Rolled or flaked grains other than grains of wheat, rye, barley, 0-500 0

oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain sorghum, excluding

flaked rice (2)
11,02 F1 Wheat pellets (?) 0-500 0
11.02F1I Rye pellets (2) 0-876 0-376
11.02 F‘lll Barley pellets (%) 0-500 [ 0
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in_ simplified wording (::\hscr:(t::g AérSal;‘/lz.af‘)‘(a::r,
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.02F1V QOat pellets (?) 0-500 0
11.02FV Maize pellets () 0-500 0
11.02F VI ‘Rice pellets (%) 0-250 0
11.02 F VIl Buckwheat pellets (%) 0-500 0
11.02 F VIII Millet pellets (%) 0-250 0
11.02FIX Grain sorghum pellets (2) 0-250 0
11.02FX Pellets of cereals other than wheat, rye, batley, oats, ﬁmize, rice, 0-250 0
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02G1 Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground 0-500 0
11.02G1I Germ of cereals other than wheat, whole,‘ rolled, flaked or ground 0-500 0
11.06 A Denatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 0-250 0
’ salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 B 1 Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 1-700 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 B11 Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 1-700 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
other than for the manufacture of starches
11.07Ala) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour 0-900 0
11.07 Alb) élJnroastcd malt, obtained from wheat, other than in the form of 0-900 0
our
11.07 Al a) Unroasted male, other than that obtained from wheat, in the form 0-900 (4) 0
of flour
11.07 A1l b) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in 0-900 0
the form of flour
11.07B Roasted malt 0-900 (%) 0
11.08 Al Maize starch 1.700 0
1108 All Rice starch 2:550 0
11.08 ANl Wheat starch 1-700 0
11.08 A1V Potato starch 1700 0
1108 AV Starches other than maize, rice, wheat or potato starch 1-700 0
11.09A Dried wheat gluten 15-000 0
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Levies in u.a./100 kg
]
Third countries '
CCT heading No Nomenclature in simplified wording g):‘hs‘;&'::g ' A%sa??z'agif-r'
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya) .

11.09B Wheat gluten, other than dried 15-000 0

17.02 B Il a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 % or 8:000 0
more by weight of the pure product(3), in the form of white
crystalline powder, whether or not agglomerated

17.02 B 11 b) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 %o 5:500 0
or more by weight of the pure product (%), other than glucose in
the form of white crystalline powder, whether or not agglomerated

17.05B1 Flavoured or coloured glucosc,y in the form of white crystalline 8-000 0
powder, whether or not agglomerated

17.05 B1I Flavoured or coloured glucose syrup, other than in the form of 5-500 0
white crystalline powder, whether or not agglomerated

23.02A1a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
or working of maize or rice, with a starch content not exceeding
35 %0 by weight

23.02A1b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
or working of maize or rice, with a starch content exceeding
359 but not exceeding 45 % by weight, and having undergone a
denaturing process

23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 ‘ 0

: or working of maize or rice, with a starch content exceeding \
359 but not exceeding 45°% by weight, not having undergone ;
a denaturing process, or with a starch content exceeding 45 %o |
by weight ‘
,\

23.02Alla) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling | 0 ] 0
or working of cereals other than maize or rice, of which the starch |
content does not exceed 28 %o by weight, and of which the percen- |
tage which passes through a sieve with an aperture of 02 mm |
does not exceed 10% by weight or of which the sieved product |
has an ash content, calculated on the dry product, of 1:5% |
or more by weight \

23.02 A1 b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0 0
or working of cereals other than maize or rice, not falling within |
subheading No 23.02 A 11 a) |

23.03A1 Residues from the manufacture of starch from maize (excluding 15-000 ] 0

concentrated steeping liquors), of a protein content, calculated on
the dry product, exceeding 40 %o by weight

\

(" This levy is limited to

6 % of the value for customs purposes.

(* For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those falling within subheading 23.02 A,

products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting the following specifications :
— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding 45 *s by wei

ht

4
— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding 1:6 %o for rice, 2:5 % for wheat,
3% for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for other cereals. .

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

(* Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheading No 17.02 B 1 is subject to the same levy as products falling
within subheading No 17.02 B IL

(Y) In accordance with Regulation (EEC) No 3375/73 this levy is reduced by 0-45 u.a./100 kg for products originating in Turkey.
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REGULATION (EEC) No 2228/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974

fixing the import levies on compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (2), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied in calculating the vari-
able component of the import levy on compound
feedingstuffs are laid down in Article 14 (1) (A) of
Regulation No 120/67/EEC ; whereas the incidence of
the levies applicable to the basic products of
compound feedingstuffs on their prime costs should
be determined, in pursuance of Article 4 of Council
Regulation (EEC) No 968/68 (°) of 15 July 1968 on
the system to be applied to cereal-based compound
feedingstuffs, as amended by Regulation (EEC) No
2196/69 (%), on the basis of the average of the levies
applicable during the first 25 days of the month
preceding the month of importation to the quantities
of basic products considered to have been used in the
manufacture of such compound feedingstuffs, this
average being adjusted on the basis of the threshold
price for the basic products in question ruling during
the month of importation ;

Whereas the levy thus determined, increased by the
fixed component, is valid for one month ; whereas the
amount of the fixed component of the levy is speci-
fied in Article 6 of Regulation (EEC) No 968/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated . African States and
Madagascar, of the Overseas Countries and Territories
and of the United Republic of Tanzania, the Republic
of Uganda and the Republic of Kenya, the levy
relating to them in respect of cereal-based compound
feedingstuffs must be reduced by the amount of the

(') OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
(*) O] No L 166, 17. 7. 1968, p. 2.
() O] No L 279, 6. 11. 1969, p. 1.

fixed component, in accordance with Article 1 of
Council Regulation (EEC) No 522/70 (%) of 17 March
1970 on the treatment to be accorded to products
processed from cereals and rice originating in the
Associated African States and Madagascar or in the
Overseas Countries and Territories, and with Article 1
of Council Regulation (EEC) No 653/71 (%) of 30
March 1971 on the treatment to be accorded to
products processed from cereals and rice originating
in the United Republic of Tanzania, the Republic of
Uganda and the Republic of Kenya, as amended by
Regulation (EEC) No 1036/72(7);

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the compound
feedingstuffs covered by Regulation No 120/67/EEC
and subject to Regulation (EEC) No 968/68 are fixed
hereby as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1974.

() OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
()) OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.
(") OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.
) Done at Brussels, 28 August 1974.
For the Commission
) P.J. LARDINOIS
Member of the Commission
ANNEX
Levies in u.a./100 kg
- Third countries
CCT heading No Nomenclature in simplified wording A(Xsﬁt 2})‘&%—’ Af}]_il]\&ﬂgg'l’,
Tanzania, Uganda and
Uganda and Kenyva
Kenya)
Preparations of a kind used in animal feeding, covered by
Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk
products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04,
and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) containing starch,
glucose or glucose syrup :
Containing no starch or containing 10% or less by weight of
starch :
23.07Bla) 1 — Containing no milk products or containing less than 10°% by 0-900 0
weight of such products
2307B1a) 2 — Containing 10%s or more but less than 5090 by weight of 11-555 10-655
milk products
Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of
starch :
23.07B1Ib) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 %0 by 0-900 0
weight of such products
23.07B1b) 2 — Containing 10 % or more but less than 50 % by weight of milk 11-555 10655
products
Containing more than 30 % by weight of starch :
23.07Blc) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 % by 0-900 0
weight of such products
23.07BIc) 2 — Conrtaining 10 %o or more but less than 50 % by weight of milk 11-555 10-635
products
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REGULATION (EEC) No 2229/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974
opening an invitation to tender for the costs of delivery of skimmed-milk
powder to Bangladesh as food aid
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN ‘Skimmed-milk  powder/Gift of the European

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%), and in
particular Articles 7 (5) and 28 thereof ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2721/72 (%) of
19 December 1972 on the supply of skimmed-milk
powder as food aid, as amended by Regulation (EEC)
No 2700/73 (), provides that there shall be made avail-
able certain quantities of skimmed-milk powder;
whereas the Republic of Bangladesh has requested the
supply of 3 000 metric tons of skimmed-milk powder
which can be made available by the French interven-
tion agency; whereas tenders should be invited for
such supply, pursuant to Commission Regulation
(EEC) No 1885/73 () of 12 July 1973 concerning invi-
tations to tender for the costs of delivery, as food aid,
of skimmed-milk powder held by the intervention
agencies ;

Whereas certain items must be specified in pursuance
of Regulation (EEC) No 1885/73, such as the time
limit for the submission of tenders and the terms of
delivery of the skimmed-milk powder;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Tenders are hereby invited, pursuant to Regulation
(EEC) No 1885/73, for the costs of delivery cif to Chit-
tagong (Republic of Bangladesh) of 3 000 metric tons
of skimmed-milk powder.

Article 2

1.  The skimmed-milk powder shall be removed
from the premises of the French intervention agency.

The said agency shall ensure that the packing is
marked in letters at least 1 cm high :

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O] No L 85, 29. 3. 1974, p. S1.
() OJ No L 291, 28. 12. 1972, p. 28.
) OJ No L 279, 5. 10. 1973, p. 1.
() OJ No L 192, 13. 7. 1973, p. 31.

Economic Community to the People’s Republic of
Bangladesh’.

2. Delivery cif shall take place on a date after 15
October and before 1 November 1974.

Article 3

1. Tenders are invited to determine delivery costs
incurred between removal of the goods from the inter-
vention agency’s storage depot and the time when the
presence of the goods in the hold of the ship at the
port of unloading is verified, such costs not to include
unloading costs (for example shifting, hoisting or
reception costs) or lighterage costs.

2. The rates of and rules governing any demurrage
costs at the port of unloading, to be bome by the
country of destination, and any dispatch money to be
paid to that country shall be specified in the contract
between the successful tenderer and the shipper, and
shall be agreed upon in advance between the
successful tenderer and the reception agent in the
country of destination.

Article 4

The time limit for the submission of tenders is
Tuesday, 10 September 1974 at 12 noon.

Article 5

The French Government shall :

1. Notify the Commission as soon as possible of the
name, registered business name and address of the
firm to which the contract is awarded ;

2. Ensure that such firm shall :

(a) notify the recipient country, as soon as possible
after the goods have been loaded on board ship,
of details of the ship, the loading date, the quan-
tity and quality of the goods as recorded on
shipment and the port of destination ;

(b) at least 10 clear days in advance, inform the
recipient country of the expected date of arrival
of the ship at the port of destination ;

(c) have included in the terms of the charter-party
a provision stipulating that the ship’s captain
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shall, at least 72 hours in advance, notify the
recipient country of the probable date of arrival
of the ship in port; '

3. Send to the Commission as soon as possible the
information specified at points 2 (a) and (b) above.

Article 6

The intervention agency shall pay to the successful
tenderer the amount stated in his tender on presenta-
tion of

— a declaration drawn up by the recipient country
certifying that the quantities which have been
taken from the intervention agency were received
within the prescribed time limit

or,

— if the unloading is not carried out under the super-
vision of an agency approved by the recipient
country, an official statement from such agency
certifying that the quantities concerned have been
delivered cif within the prescribed time limit and
unloaded at the port of Chittagong.

Article 7

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 August 1974.

For the Commission
, The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION ~(EEC) No 2230/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974
fixing the export refunds on poultrymeat for the period beginning 1 September

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 123/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in poultrymeat, as last amended by
the Act (2 on the conditions of Accession and Adjust-
ments to the Treaties, and in particular the first
sentence of the fifth subparagraph of Article 9(2)
thereof ;

Having , regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 9 of Regulation No 123/67/EEC
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices for those products in the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation No 176/67/EEC (%) of 27
June 1967, as amended by Regulation (EEC) No
2689/72 (%), lays down general rules for granting
export refunds and criteria for fixing the amount of
such refunds;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in poul-
trymeat that the refund should be fixed as indicated
below ;

Whereas, for the other products listed in the Annex to
this Regulation, the refund should be limited to an
amount which, while permitting of Community parti-
cipation in international trade, takes account of the
nature of these exports and their importance at the
present time ;

1974

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, at rate of -exchange based
on their effective parity ;

for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, since economically important quantities of
other poultrymeat products are not being exported,
there is no need to fix a refund for these at present;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The list of products for which the export refund
referred to in Article 9 of Regulation No 123/67/EEC
is granted, and the amount of that refund, are hereby
fixed as shown in the Annex.

2. No refund is fixed for any of the products listed
in Article 1(1) of Regulation No 123/67/EEC not
included in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done. at Brussels, 28 August 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2301/67.
() O No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O No 130, 28. 6. 1967, p. 2612/67.

() OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 41.

For the Commission
The President
Francois-Xavier ORTOLI
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ANNEX
heag;sg No Description of goods Refund
|
u.a./100 kg
>0 Dead poultry (that is to say fowls, ducks, geese, turkeys
02.02 and guinea fowls) and edible offals thereof (except
liver), fresh, chilled or frozen :
A. Whole poultry :
For export to European third countries (including
Canary Islands), to Jordan, to third countries on the
Mediterranean or on the Persian Gulf and to third
countries of the Arabian Peninsula and Cuba :
I. Fowls:
a) Plucked and gutted, with heads and feet, known
as ‘83 % chickens’ 11-00
b) Plucked and drawn, without heads and feet but
with hearts, livers and gizzards, known as 70 %
chickens’ 11-00
¢) Plucked and drawn, without heads and feet and
without hearts, livers and gizzards, known as
‘65 % chickens’ 11-00
|




No L 236/18

Official Journal of the European Communities

29. 8. 74

REGULATION (EEC) No 2231/74 OF THE COMMISSION
of 28 August 1974

" fixing the special export levy on syrups and other sugars

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1602/74 (?), and in particular
Article 16 (5), second indent;

Whereas the special export levy on syrups and other
sugars were introduced by Regulation (EEC) No
403/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2208/74 (%) ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 389/74 (%)
of 14 February 1974, as last amended by Regulation
(EEC) No 1383/74 (¢), has laid down detailed rules for
applying the special export levy on syrups and other
sugars ; .

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in the amended Regulation
(EEC) No 403/74 to the information at present avail-
able to the Commission that the levies at present in
force should be altered as shown in the Annex to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

L J
The basic amount of the special export levy on the
products specified in Article 1 (1) (d), of Regulation
No 1009/67/EEC shall be as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 August
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 August 1974.

(1) OJ. No 308, 18. 12. 1967, p. 1.

() O] No L 172, 27. 6. 1974, p. 7.
() OJ No L 44, 16. 2. 1974, p. 12.
(*) OJ No L 233, 24. 8. 1974, p. 19.
(*) OJ No L 43, 15. 2. 1974, p. 35.
(9 OJ No L 148, 5. 6. 1974, p. 10.

For the Commission
The - President
Frangois-Xavier ORTOLI -
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 August 1974 fixing the special export levy on syrup
and other sugars

(10.a./100 kg)

| ’ Rasic amount
of the special

CCT

g i export lev

hei;h"g Description of goods l,c,.lzc,,iageypgic"r,
o of sucrose

| content (1)

17.02 Other sugars; sugar syrups; artificial honey (whether or not
mixed with natural honey) ; caramel

ex D. Invert sugar and other syrups, but not including sucrose
syrups which are 97 % or less pure (%) and are in packings

the contents of which is not more than 25 kg 0-4200
ex F. Caramel made from beet sugar and cane sugar 0-4200
17.05 Flavoured or coloured sugars, syrups and molassés, but not

including fruit juices containing added sugar in any proportion :

ex C. Other, excluding syrups and vanilla sugar in immediate i
packings the net contents of which do not exceed 2:5 kg,
and molasses [ 0-4200

" Sucr(;;éAzl)l\tenr is determined in accordance with Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70.
) The purity of the syrups is determined in accordance with Article 13 (2) of Regulation (EEC) No 394/70.
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PUBLIC WORKS CONTRACTS

(Publication of notices of public works contracts and licences in conformity with Council
Directive 71/305/EEC of 26 July 1971 supplemented by Council Directive 72/277/EEC of
26 July 1972)

MODEL NOTICES OF CONTRACTS

A. Open procedures

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 16e)():
2. The award procedure chosen (Article 16b):

3. a) The site (Article 16c):
b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 16c):

¢) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several, or for all of the lots (Article 16c):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 16c):

»

Any time limit for the completion of the works (Article 16d):

5. a) Name and address of the service from which the contract documents and additional documents may be requested (Article

16f) :
b) The final date for making such request (Article 16f):

c) Where applicable, the amount and terms of payment of any sum payable for such documents (Article 16f):

6. a) The final date for receipt of tenders (Article 16g):
b) The address to which they must be sent (Article 16g):
¢) The language or languages in which they must be drawn up (Article 16g):

N

a) The persons authorized to be present at the opening of tenders (Article 16h):
b) The date, time and place of this opening (Article 16h):

8. Any deposits and guarantees required (Article 16i):
9. The main procedure for financing and payment and/or references to the instruments regulating these (Article 16j):

10. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 16k):

11. The minimum economic and technical standards required of the contractors (Article 16l):
12. Period during which the tenderer is bound to keep open his tender (Article 16m):

13. Criteria for the award of the contract. Criteria other than that of the lowest price shall be mentioned if they do not-appear in
the contract documents (Article 29):

14. Other information :

15. The date of despatch of the notice (Article 16a):

(") The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/30S/EEC of 26 July 1971 (O No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).



29.

8. 74 Official Journal of the European Communities No L 236/21

B. Restricted procedures

. Name and address of the authority awarding the contract (Article 17a)(!):
. The award procedure chosen (Article 17a):

. a) The site (Article 17a):

b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 17a):

c) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several or for all of the lots (Article 17a):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 17a):

. Any time limit for the completion of the works (Article 17a):

. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is

awarded (Article 17a):

. a) The final date for the receipt of requests to- participate (Article 17b):

b) The address to which they must be sent (Article 17b):
c) The language or languages in which they must be drawn up (Article 17b):

. The final date for the dispatch of invitations to tender (Article 17¢):

. Information concerning the contractor’s personal position, and the minimum economic and technical standards required of

him (Article 17d):

. The criteria for the award of the contract if these are not stated in the invitation to tender (Article 18d):
. Other information : J

. The date of despatch of the notice (Article 17a):

(1) The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/305/EEC of 26 July 1971 (OJ No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).
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Open procedure

1. Geschiftsstelle des Zweckverbandes Schulzentrum Hass-
furt, Landratsamt Hassberge, Hassfurt, Hauptstrafle 5,
Federal Republic of Germany.

2. Public invitation to tender.

3. a) School complex in Hassfurt/Lower Franconia.

b) Carcass work for the school building and caretakers’
houses, total approximately 72 000 m3 cubic content.
The list of work comprises :

Section 1 — 3/4-storey building ;

Section 2 — single-storey building ;

Section 3 — caretakers’ houses {two-storey).
Construction in reinforced concrete column grid
pattern, 8-40 x 8:40.

¢) The list of bid items must be fully completed. The
contract may be awarded in sections or lots.

d)

4. 15 months.

5. a) As in item 1.

b) 9 September 1974.

c) Completion time : 15 months.
Fee: DM 250 (2 application forms, 1 set of plans).
Office of the Schulzentrum Hassfurt. Payment should
be made to the account of the Zweckverband Schul-
zentrum Hassfurt at the Sparkasse Ostunterfranken,
Hassfurt, account No 6882, quoting ‘Schulzentrum
Hassfurt/Rohbauarbeiten’. The fee is not refundable.

6. a) Before 2 p.m. on 10 October 1974.
b) As in item 1.

10.

11.

14.

15.

¢) German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 2 p.m. on 10 October 1974.

. Terms of payment are laid down in the ‘Special Terms of

Contract’ in the tender documents.

Only those tenderers will be considered who provide the
information required under VOB/A Para. 2/1 and Para.
8/3 + 4. The offer must be accompanied by a statement
showing the projects of similar scope and type which
have recently been carried out responsibly and within
the required time limit.

. Award period and period during which the offer is

binding : four weeks.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

21 August 1974.
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Open procedure
1. Freie und Hansestadt Hamburg, Baubehérde — Hoch- 6. a) 9.30 am. on 3 October 1974.
bauamt, Hauptabteilung 2, Abteilung Architektenbauten, b) Freie und Hansestadt Hamburg, Baubehorde-
2000 Hamburg 36, Postfach 30 05 31, Federal Republic Hochbauamt, Hauptabteilung 2 — Technische

of Germany — Tel. (040) 34 913-533 (direct).

. Public invitation to tender No H 339/74 pursuant to the

regulations governing construction work contracts —
Part A (VOB/A).

. a) 2 Hamburg 1, Berliner Tor, Technical University,
Building 1.

Precast floors and prefabricated walls for a 15-storey
building.

b

~

Approximate data :

19 600 m? suspended precast floors (metal paneling);
10400 m? prefabricated walls (post and beam
construction with sandwich-type gypsum plaster-
board) ;

3000 m? sandwich-type gypsum plasterboard insula-
tion in floor cavities ;

335 steel door trims with wooden door leaves ;

165 fire protection doors with steel frame doors.

c) Single contract. No division into lots.

d)

4. January to December 1975. Contract penalties are

proposed for certain interim deadlines and the comple-
tion date.

und Hansestadt Hamburg, Zahlstelle der
Baubehérde, 2 Hamburg 36, Stadthausbriicke 8,
Room 3.
Applications can only be dealt with after receipt of
payment.

b) 20 September 1974.

c) Fee DM 106, payable in cash to the office named in
item § a) or by transfer to account No 1237/125 115
at the Hamburger Sparkasse, quoting ‘Ausschreibung
Nr. H 339/74’.

10.

11.

Verwaltung, 2 Hamburg 36, Stadthausbriicke 8, 4th
floor, Room 439.

c) German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 9.30 am. on 3 October 1974, address as in item 6 b).

. Only guarantees from a credit insurer or credit institu-

tion approved in the Federal Republic of Germany or
West Berlin will be accepted.

. Terms of payment, including advance payments, are laid

down in the tender documents.

Applicants must provide proof of their expertise, effi-
ciency and reliability as prescribed in Para. 8, No 3 (1) (a)
to (e) of the VOB/A.

. By 20 December 1974.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account. Particular attention will be paid to the detailed
plans which must accompany the offer.

. 20 August 1974.
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Open procedure

1. Forces Armées, Service de l’E‘tat-Major Général, Service
Régional des Travaux, 1000 Brussels, rue du Pépin 15,
Belgium.

2. Public invitation to tender.

3. a) Evere Nord army camp.

b) Construction of a ‘mess and recreation” block (base-
ments, ground floor and one upper storey), approxi-
mately 2100 m? ground surface area, including sani-
tary installations, electrical installations and central
heating linked to a supply network away from the
site.

9

d)

4. 180 working days.

5. a) SEMICO; 1020 Brussels, rue Pierre Gassee 7-15.
b) From 2 September 1974. i

c) Special specification E.N.6./1974 and plans: Bfrs
6 387 (including VAT, not including postage), payable
in cash or by transfer to SEMICO, postal cheque
account No 000-0042343-51.

6. a) Before 11 am. on 10 October 1974.
b) See item 1.

¢) French or Dutch — forms attached to the specifica-
tion must be used.

7.

14.

15.

a) In private.
b) 11 a.m. on 10 October 1974, address as in item 1.

. 5% of the contract price (not including VAT).

. Monthly payments according to the progress of work.

. Classification : Category D, Class 6 (work up to the value

of Bfrs 75000 000).

. 90 calendar days.

. Award criteria :

— Price;

— Architectural and technical quality ;

— Professional and financial guarantees by the
contractor and his subcontractors ;

-~ Economy of maintenance ;

— Operating economy ;

— References for similar work done.

Since notices of correction may be issued during the
publication period, contractors are requested to apply to
the address given in item 1, not later than 10 days before
the date on which tenders are opened, for information of
any changes made.

21 August 1974.
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Restricted procedure (1)

1. Stadt Milheim a.d. Ruhr, Bauverwaltungsamt, Rathaus, 5.
Zimmer 242, Telefon 45 52 97, (BRD).

6. a) 6. September 1974.

2. Offentliche Ausschreibung nach der Verdingungsord- b) Wie Ziffer 1.
nung fiir Bauleistungen — Teil A — (VOB/A). ¢) Deutsch.
3. a) Milheim ad. Ruhr Stadtmitte/Hauptbahnhof. 7. 18. September 1974.
b) Erd-, Beton- und Stahlbetonarbeiten zum Bau eines
Stollens der Stadtbahn. Folgende Lieferungen und Lei- 8. Es werden nur Bewerber beriicksichtigt, die nachweisbar
stungen sind im wesentlichen zu erbringen : in den letzten Jahren Arbeiten gleicher oder. ahnlicher
170 m Stollen, Ast mit Erfolg ausgefiihrt haben. Ein entsprechender
1 600 m* Bodenaushub fir den Anfuhrschacht, Nachweis iiber ihre Fachkunde, Leistungsfihigkeit und
2100 m’? Bodenaushub des Kernes, Zuverlissigkeit mit Referenzen ist zu erbringen.
55 m Rohrschirmdecke 1 500 mm &,
400 m? Spritzbeton, 9. Der Zuschlag wird nach § 25 der VOB, Teil A, auf das
2500 m’* Stahlbeton Bn 250 Sperrbeton, Angebot erteilt, das unter Beriicksichtigung aller techni-
220 ¢t Beztonstahl, schen und wirtschaftlichen Gesichtspunkte als das an-
1000 m? Schalung, nehmbarste erscheint.
500 m? Baugrubenverbau.
) 10. Stadt Miilheim ad. Ruhr, Arbeitsgruppe Stadtbahnbau,
d) Herr techn. Angestellter Grudde, Telefon 45532 05.
4. 12 Monate. ’ _ 11. 26. August 1974.

(') See Council Directive No 71/305/EEC, Article 12 (3), and Article 15 (O] No L 185, 16. 8. 1971, p. 8).



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-

NORMS in German, French, Italian and Dutch

Price in EMA
units of account
EURONORM 25-72 Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . . . . . ... ... 1,45
EURONORM 43-72 Téles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression
— Nuances et qualités . . . . . . . . . . . ... ... 1,00
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
PEVELUS . . . . o o o i e e e e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I’azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . ... ... 0,85
EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photomeétrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 108-72 Fil-machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés A froid —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . .0 e e e e e e e e e 0,85
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT
— Echelles Rockweli HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . . . 1,00
EURONORM 113-72 Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 143 . . . . 2,00
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milien acide sulfurique — |
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauff) . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage
superficiel . . . . . . L L L e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 120-72 Toles et bandes pour bouteilles 2 gaz soudées en acier.. . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance & 'attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (essaiditde Huey) . . . . . . . . . . . . .. ..., 0,50
The following is a list of all the EURONORMS so far published :
Circulaire d’infor-
mation n° 1 Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . . 0,85
EURONORM  1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . ... .. 1,15
EURONORM  2-57 Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . .. . v .. 0,85
EURONORM  3-55 Essai de dureté Brinell pour Pacier . . . . . . . . .. .. .. ... ... 0,50
EURONORM  4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour lacier . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  5-55 Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . PR 0,50
EURONORM  6-55 Essai de pliage pour 'acier . . . . . . . . . . . . . ... ... .... 0,50
EURONORM  7-55 Essai de résilience Charpy pour 'acier . . . . . . . . . . . .. ... .. 0,50
EURONORM  8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de Pacier . . . . . . . . . . . . e e e e e e e 0,50
EURONORM  9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de I'acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . . . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclusada3mmexclu . . . . . . L. L e e 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure & 3 mm 0,50
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3 mMm ... e e e e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flansbloqués . . . . . . . . . . . . . ... ... 0,50
'EURONORM 15-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . . . . ... L. 0,50
EURONORM 16-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Nuances et qualitéds . . . . . . . . . . . ... ... 0,85
EURONORM 17-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . . . ..., 1,70
EURONORM 18-57 Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles 2 ailes paralléles . . . . . . . . . .. . ... 0.35
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21-62
22-70

23-71
24-62
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32-66
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42-66

44-63
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46-68
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48-65

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64

Définition et classification des nuances d’aciers . . . . . . . . . 0,35
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . 0,50
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I’acier 2 température
élevée . oL L L e e e e e e 0,85
Essai de trempabilité par trempe en bout de lacier — Essai Jominy . . . . . 1,15
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . . 0,35
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour toles et feuillards minces en

ACIEE .« . v v v e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e 0,50
Désignation conventionnelle des aciers (deuxiéme édition) . . . . . . . . 0,85
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . .. ... ... . 0,85
Toles en acier laminées 4 chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et lepoids . . . . . . . . . . . . . 0,85
Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . .o 0,85
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids . . . . . . e e e e e 0,50
Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pilage a froid —
Normdequalité . . . . . . . . . . . . . e e e 1,00
Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 3 3 mm, en acier doux non allié

pour emboutissage ou pliage & froid — Tolérances sur les dimensions et sur

la forme . . . . . . . . .. e e e e e e 0,85
Poutrelles & larges ailes & faces parali¢les — Tolérances de laminage . . . . . 0,35
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravxmemque apres combustion dans

un courant d’oxygéne . . . . . . . . . . .. e e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux mderurgxques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazometnque apres combustion dans un
courant d’oxygeéne . . . . . . . . e e e e e e 0,83
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du- carbone de
trempe et du graphlte dans les aciers et les fontes — Methodcs graVJmetnque

et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique apreés oxydation au persulfate 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans

les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . .. 0,70

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne 0,70

Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . 0,35
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V.. . . . . . . . . .. 0,50
Feuillards 4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-

tions générales . . . . . . . . L. Lo oo e 1,00
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de

qualité . . . L L e e e e e e 1,15
Feuillards laminés a4 chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-

sions, la formeetlepoids . . . . . . . . .. ... oL e e . 0,50
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tolé-

rances sur les dimensions, la formeetlepoids . . . . . . . . . . .. ... 0,50
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . . . . 0. 6,35
Poutrelles A large ailes & faces paralleles. . . . . . . . . . . . .. .. .. 0,35
Petits fers U laminés A chaud . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . . . . . . . . . . 0,35
Corniéres 4 ailes égales et a coins arrondis laminés & chaud . . . . . . . . . 0,50
Corniéres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud . . . . . . . 0,50
Plats laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
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Carrés laminés a4 chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . .. 0,35
Ronds laminés & chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . .. .. 0,35
Hexagones laminés a chaud . . . . . . . . . . . . .. ... ... 0,35
Barres rondes laminées a chaud pour visetrivets . . . . . . . . . . ... 0,35
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés 4 chaud . . . . . . . . . ... 0,35
Plats 4 boudins laminés & chaud . . . . . . . . . . . . Lo ... 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . .. 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése

dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique.. . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de Ialminium

dans les aciers — Méthode gravimétrique' ................ 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophométrique . . . . . . . . . . . . 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité . . . . . . . . .. 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . . 0,70
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions 0,85
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . . 0,85
Ronds a béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . . 0,35
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . 2,15
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . .. .. 1,85
Aciers de nitruration — Prescription de qualité . . . . . . . .. . ... 0,85
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1,65
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 12 4) . . . . . . 1,80
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . .. ... 1,65
Aciers alliés pour ressorts formés & chaud et traités — Prescriptions de qualité 1,15
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs 4 combusion interne —

Prescription de qualité . . . . . . . . . . . ... 0o 0,85
Larges plats laminés & chaud — Tolérances sur le dimensions, la forme

eelepoids . . . . . . L s - 0,50
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées & chaud — Tolérances

delaminage . . . . . . . . .. oL 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferro-manganése — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciets . . . . . . ... 0L oL Lo Lo Lo 3,00
Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . ... .. ... ... 0,50
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0,50
Bandes- et toles magnétiques & grains non orientés laminées a froid et 3 chaud 1,65

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in France :

in Italy :

it the Netherlands :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

. Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Interested residents of third countries are asked t¢ contact the Office of Official Publications of the Furopean
Communities, Case postale 1003, Luxembourg 1.
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